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Historie
History • Geschichte 

CZ  Šluknovsko, krajina česko-saského Švýcar-

ska, byla od nepaměti místem, kde žili výrobci 

i  brusiči nožů, takzvaní šlejfíři. Když se v Evro-

pě začala rozšiřovat průmyslová výroba, situace 

dovedně využil místní obchodník Ignaz Rösler 

a  v  Mikulášovicích v roce 1794 otevřel první to-

várnu na výrobu nožů a drobného kovového zbo-

ží. V jeho stopách pak kráčeli další podnikatelé, 

takže před první světovou válkou zde vznikl velký 

nožířský průmysl, který zaměstnával čtyři a půl 

tisíce lidí a místnímu kraji se předzdívalo „český 

Solingen”.

Žel, do dalšího rozvoje místního nožířství nebla-

ze zasáhly události první a zejména druhé svě-

tové války. Navzdory tomu se v Mikulášovicích 

nožířský průmysl udržel i po osvobození v no-

vých poměrech socialistického Československa. 

Nejprve tady v  roce 1948 vznikly dva národní 

podniky - Koh-i-noor a  Sandrik, které se v roce 

1955 sloučily do jednoho, pod názvem Mikov. 

Název fi rmy byl složeninou úvodních slabik  slov 

Mikulášovický kovoprůmysl. 

Výroba nožů a drobných kancelářských potřeb 

pod značkami Mikov a KIN pak pokračovala po 

celou druhou polovinu 20. století. Místní výrobky 

byly prostřednictvím fi rem Merkuria a  Pragoex-

port vyváženy do více než 120 zemí světa.

V roce 1991 došlo k privatizaci fi rmy. Od té doby 

se v ní vystřídalo několik majitelů, ovšem nožíř-

ská výroba i výroba kancelářské techniky přetr-

valy a stále se rozvíjí. 

Současná společnost Mikov s.r.o. na tuto staletou 

tradici navazuje a čerpá z ní zkušenosti a inspi-

raci. Nože Mikov i kancelářské výrobky tak zů-

stávají známé svou kvalitou a provedením nejen 

v České republice a Evropě, ale po celém světě, 

kde si stále nacházejí své spokojené zákazníky.

EN  Since ever, the Šluknov region, country called 

Czech-Saxon Switzerland, has been a place where 

many knife manufacturers and sharpeners lived 

and worked. When industrial production began to 

spread in Europe, the local tradesman Ignaz Rösler 

took advantage of that situation and established 

the fi rst factory for knives and small metal goods in 

Mikulášovice in 1794. He was soon followed by oth-

er entrepreneurs and, before World War I, cutlery 

industry had largely developed in the region that 

was even referred to as “Czech Solingen”, employ-

ing four and half thousand people.

Regrettably, this promising growth of local cut-

lery was adversely aff ected by the events of 

world wars, especially of the second one. Despite 

of that, cutlery in Mikulášovice persisted even af-

ter the liberation and in the new conditions of so-

cialist Czechoslovakia. At fi rst, two “national cor-

porations” were established in 1948 - Koh-i-noor 

and Sandrik, which, after their fusion in 1955, 

adopted the name Mikov. This name is composed 

of initial syllables of the words Mikulášovice and 

kovoprůmysl - metal industry. 

Manufacturing of knives and offi  ce supplies un-

der the brands of Mikov and KIN was then pur-

sued during the whole second half of the 20th 

century. Local products were exported to over 

120 countries of the world through Merkuria and 

Pragoexport trading companies.

The company was privatized in 1991. Since then, 

it was held by several owners, however, its pro-

gramme of cutlery and offi  ce supplies has been 

and still is consistently pursued.

The current Mikov s.r.o. (Ltd) takes on this cen-

tennial tradition as a source of experience and 

inspiration. Mikov knives and offi  ce supplies 

remain well known for their quality and crafts-

manship not only in Czechia and Europe, but also 

around the world, where they still have a lot of 

satisfi ed customers.

DE  Im Schluckenauer Zipfel (tschechisch Šlu-

knovský výběžek), einer Gegend zwischen der 

Sächsischen und der Böhmischen Schweiz, sie-

delten sich seit Menschengedenken Handwerker 

an, die Messer und anderes Schneidwerkzeug 

fertigten, schärften und reparierten, sog. Schleifer. 

Als die sich ausbreitende Industrialisierung immer 

mehr Länder in Europa erfasste, erkannte der 

ortsansässige Geschäftsmann Ignaz Rösler früh 

die anstehende Zeitenwende und gründete 1794 in 

Nixdorf (tschechisch Mikulášovice) die erste Mes-

serschmiede- und Stahlwarenfabrik. Das blühen-

de Geschäft gab ihm Recht, auch andere Händler 

entdeckten das Potenzial der fabrikmäßigen Fer-

tigung und folgten seinem Beispiel. Die indus-

trielle Massenproduktion ersetzte zunehmend 

die bisher dominierende traditionelle handwerk-

liche Einzelfertigung. Vor dem Ersten Weltkrieg 

beschäftigten örtliche Messerfabriken knapp 

viereinhalbtausend Menschen, was der Gegend 

einen Spitznamen „das böhmische Solingen” 

einbrachte.

Der Aufschwung der Messerschmiede-Indus-

trie wurde durch den Ersten und insbesondere 

den Zweiten Weltkrieg erheblich beeinträchtigt. 

Gleichwohl überdauerte die Messerschmie-

deproduktion in Nixdorf die zerstörerischen 

Kriegsereignisse und wurde nach der Befreiung 

unter den neuen Wirtschaftsverhältnissen einer 

sozialistischen Tschechoslowakei fortgesetzt. 

Im Jahr 1948 wurden zwei volkseigene Betriebe 

gegründet, Koh-i-noor und Sandrik, die 1955 zu 

einem Betrieb unter der Firma Mikov zusammen-

gelegt wurden; der Firmenname ist ein aus den 

Anfangsbuchstaben der Wörter Mikulášovický 

kovoprůmysl (deutsch Nixdorfer Metallindustrie) 

zusammengesetztes Akronym.

Bis zur Wende stellte das Unternehmen Messer 

der Marke Mikov und Bürobedarf der Marke KIN 

her, die über die staatseigenen Exportfi rmen 

Merkuria und Pragoexport in über 120 Länder in 

aller Welt ausgeführt wurden.

Nach der Wende wurde das Unternehmen 1991 

privatisiert. Seitdem wechselte das Unterneh-

men zwar mehrmals seinen Besitzer, aber die 

wesentlichen Produkte, Schneidewerkzeuge und 

Bürobedarf, hat man beibehalten und die Pro-

duktpalette sogar erweitert. 

Mikov s.r.o. ist ein junges, modernes Unterneh-

men, das an eine hundertjährige Tradition und 

die daraus resultierenden Erfahrungen anknüpft, 

die eine wichtige Quelle der Inspiration für die 

Weiterentwicklung des Unternehmens darstel-

len. Messer und Bürobedarf der Marke Mikov 

sind nicht nur in Tschechien und anderen eu-

ropäischen Ländern bekannt, sondern sie sind 

wegen ihrer präzisen Verarbeitung und hervor-

ragenden Qualität bei den Kunden in aller Welt 

gefragt und geschätzt.
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Kancelářské spojovače • Office Staples 
Heftklammern

typ l (mm) ks / box

24/6 6 1000 30

24/6 6 2000 30

24/8 8 1000 50

24/10 10 1000 70

26/6 6 1000 30

typ l (mm) ks / box

10 4,7 1000 10

10 4,7 2000 10

23/8 8 1000 50

23/10 10 1000 70

23/12 12 1000 90

23/16 16 800 130
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Průmyslové spojovače – přehled • Industrial Staples – 
overview • Industrie-Heftklammern – Übersicht

www.mikov.czwww.mikov.cz
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Dopisové spony • Paper Clips • Briefklammern

411

452 452 B 453 B
barevný drát

453 B
potažené

453451

475

472 473

462

461

412

453 Zn 453 B

typ l (mm) ks/box

451 25 100

452 28 100

452 B 28 75 potažené

453 32 75

453 B 32 75 barevný drát

453 B 32 100 potažené

453 Zn magnet. zásobník 32 včetně 100 ks spon

453 B magnet. zásobník 32 včetně 100 ks spon

typ l (mm) ks/box

472 50 75

473 50 25

475 75 25

472 B 50 100 potažené

typ l (mm) ks/box

411 25 100

412 32 75

S NÁBĚHEM / WITH HAUNCH / MIT ANLAUF

typ l (mm) ks/box

461 25 100

462 32 50

ŠÍPOVÉ / BOAT FORM / SPITZ

OBLÉ / ROUND FORM / RUND

AKTOVÉ SPONY / GIANT CLIPS (WAVED) / AKTENKLAMMERN (GEWELLT)
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Dopisové spony plastové • Paper Clips – 
plastic • Briefklammern – plastik

624

634

662 661

623

633

622

632

621

631

typ l (mm) ks/box

621 21 30

622 25 30

623 35 30

624 60 10

typ l (mm) ks/box

631 27 30

632 32 30

633 50 10

634 75 3

typ l (mm) ks/box

661 25 10

662 40 5

PLASTIKLIPS® VX

KING KLIPS®

POPISOVACÍ SPONY / INSCRIBABLE PAPER CLIPS / 
BESCHRIFTBARE KLAMMERN

typ vel. (mm) ks/box

420 15, 19, 25, 32, 41, 51 12

421 15, 19, 25, 32, 41, 51 12

421 19 5

423 35 15

KLIPY, KOLÍČKY / CLIPS, MINI PEGS / KLIPS, WÄSCHEKLAMMERN

423
420 421
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Připínáčky • Drawing Pins • Reißnägel

typ l (mm) 0 (mm) ks/box

201 11 14 100

202 15 16 75

222 8 10 100

typ l (mm) 0 (mm) ks/box

223 9 11 100

224 8 10 100

232 8 10 50

224202201

232

223222

Další balení připínáčků na www.mikov.czwww.mikov.cz

222 MS
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Špendlíky • Office Pins • Stecknadeln 

432

431

430

433 434 435

typ ks / box

430 standard 200

431 kalený / Hardened / 
Gehärtet

200

432 50

typ ks / box

433 100

typ ks / box

434 25

typ ks / box

435 25

Další balení špendlíků na 

Další balení jmenovek na 

www.mikov.czwww.mikov.cz

www.mikov.czwww.mikov.cz

Vzorové spony, jmenovky na klíče, gumičky, vánoční háčky, ořezávátko • paper fasteners, 
key hangers, rubber bands, X-mas hooks, pencil sharpener • Musterbeutelklammern, 
Schlüsselanhänger, Gummiringe, Weihnachtshäkchen, Bleistiftspitzer 

typ l (mm) ks/box

442, 443 16, 20 100, 100

444, 445 25, 32 100, 100

typ l (mm) ks/box

442 T 16 100

443 T 19 100

typ 0 (mm) ks/sáček /polybag / Beutel

2731/2 25 110

2730 40 80

2732 50 60

2734 65 50

typ l (mm) ks/sáček /polybag / Beutel

406 20x50 5

typ ks/sáček /polybag / Beutel

468 40

OBLÁ HLAVA / ROUND HEAD / 
RUNDKOPF

VZOROVÉ SPONY „T“  
PAPER FASTENERS WITH FLAT HEAD  
FLACHKOPFKLAMMERN

GUMIČKY / RUBBER BANDS / GUMMIRINGE

VÁNOČNÍ HÁČKY / X-MAS HOOKS / 
WEIHNACHTSHÄKCHEN

JMENOVKY NA KLÍČE / KEY HANGERS / 
SCHLÜSSELANHÄNGER
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851

860

852 853 854

typ 0 (mm) ks / sáček /
polybag / 
Beutel

850/16 16 12

850/20 20 12

850/22 22 6

850/26 26 12

850/27 27 6

typ 0 (mm) ks / sáček 
pcs/polybag
St/Beutel

851/13 13 14

852/24 24 10

853/32 32 8

854/40 40 4

typ 0 (mm) ks / sáček 
pcs/polybag
St/Beutel

860 Neodymové magnety 10x10x10 2

850/16 850/20 850/26

850/22 850/27

SUPER SILNÉ / POWER / KRAFT

SUPER SILNÉ MAGNETY / POWER MAGNETS / KRAFTMAGNETE

FERITOVÉ MAGNETY / FERRITE MAGNETS / FERRITMAGNETE

NEODYMOVÉ MAGNETY / NEODYM MAGNETS / 
NEODYM-MAGNETE

SUPER SILNÉ / POWER / KRAFT

Super silné magnety mají vyšší magnetické vlastnosti než běžné feritové magnety. 

The power magnets have higher magnetic power than the common ones.

Die Kraftmagnete haben höhere Haftkraft als die üblichen Magnete.

CZ

EN

DE

Další balení magnetů na www.mikov.czwww.mikov.cz

Magnety • Magnets • Haftmagnete 

850/22 850/27
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Hračkové ořezávátko
Toy pencil sharpener | Spielzeuganspitzer

RETRO

Píšťalka | Whistle | Pfeife 2 v 1 | 2 in 1  

Jeden z klasických výrobků 
Mikova. Podařilo se nám obnovit 
výrobu jednoho typu hračkového 
ořezávátka z řady kdysi velmi 
známých a populárních ořezávátek. 
Ořezávátko ve tvaru píšťalky je 
vyrobeno z nejmodernějšího, 
vysoce kvalitního plastu. Ořezávátko 
je vhodné pro standardní tužky 
a pastelky.

Píšťalku je možné využít pro všechny 
sportovní i nesportovní akce, 
kde je zapotřebí signál s vysokou 
intenzitou. Ořezávátko píšťalka je 
k dispozici v červené barvě. Jedná 
se o limitovanou sérii. Bohužel po 
vyprodání bude výroba těchto RETRO 
ořezávátek ukončena.

One of the classical Mikov 
products. We managed to reopen 
our production of one toy pencil 
sharpener from the formerly very 
famous and popular toy sharpener 
range. This Whistle sharpener is 
made of high quality red plastic and 
applicable for common as well as 
coloured pencils.

You can use this Whistle for all 
sporting events when you require a 
very intensive signal.

These Whistles are produced in only 
one limited series and available while 
stocks last.

Ein von klassischen Produkten 
der Firma Mikov. Es gelang uns, 
wieder die Produktion von einem 
Spielzeuganspitzer aus unserer 
früher sehr bekannten und populären 
Reihe der Spielzeugbleistiftspitzer 
aufzunehmen. Dieser Pfeife-
Anspitzer ist aus rotem 
Hochqualitätskunststoff  und 
anwendbar für übliche Bleistifte 
und Buntstifte.

Sie können diese Pfeife bei jeder 
Sportveranstaltung nutzen, wo man 
ein sehr intensives Signal erfordert.

Diese Pfeifen wurden in nur einer 
limitierten Serie hergestellt und sind 
erreichbar, solange diese vorrätig 
sein werden.     

CZ EN DE



Sponkovačky • Tackers • Tackers

UT-653B

3 funkce jednoduchým použitím voliče-kovadlinky. 

Jedinečná sešívačka se třemi způsoby použití. 
A) klasické připevňování sponami
B) sešívačka pro sešití vrstev papírů – až 50 listů
C) sponkovačka pro šetrné přistřelení datových kabelů

Pro sponky typu 530 (Rapid 53, Novus A) a 581 (Rapid 13, Novus H) do 12 
mm délky. 

Pro jemné drátěné sponky 6–12 mm. Tělo vyrobené z ušlechtilého plastu. 
Spodní plnění spon pro snadné zakládání a proti poruchám. 

3 Funktionen in EINem Handtacker durch einfache Einstellung der bewegli-
chen Heftmatrize:

A) Standard Nageln – Hauspolstern, Posters, leichter Möbelbau, Geweben …
B) Büroblockheftgerät – ermöglicht bis zu 50 Blatt Papier zu heften.
C) Einstweilige Befestigung - Klammern bleiben über den Objekten und 
sind leicht entfernbar (auch für Befestigung der Kabel, Dekorationsleuchten 
u.ä. geeignet)

Passende Klammern: RON 530 (Rapid 53, Novus A) und RON 581 (Rapid 13, 
Novus H) bis 12 mm.

Hochwertiges stoßfestes Kunststoff gehäuse mit Griff verriegelung zum 
Verstauen bei Nichtgebrauch. 
Unterlademechanik für einfaches Befüllen des Klammermagazins.

3 functions in ONE tacker by an easy presetting the movable staple base:

A) Regular stapling function – house-upholstery, posters, soft furnishings, 
fabrics and blinds, …
B) Offi  ce heavy staple function – fasten up to 50 paper sheets.
C) Temporary fi xing function – staple stays above objective easy to be 
removed (suitable also for fi xing cables, X-mas lights etc.).

Suitable staples: RON 530 (Rapid 53, Novus A) and RON 581 (Rapid 13, 
Novus H) up to 12 mm length.

High quality impact-proof ABS housing with handle lock mechanism.
Bottom load magazine for easy inserting staples.

CZ

EN DE

6–12 mm530

581 50

60

530

581
6–12 mm

UT-753B

2 funkce v jednom tackeru jednoduchým nastavením voliče – kovadlinky:

A) klasické připevňování sponami – ideální pro hobby, domácí polstrování, 
plakátování, výrobu drobného nábytku, tkaniny, dekorační práce, …
B) kancelářská bloková sešívačka – umožňuje sešití až 60 listů papíru.

Multifunkční tacker designovaný pro profesionály s vyváženým celokovo-
vým pláštěm – robustní a odolné nářadí.

Pro sponky typu RON 530 (Rapid 53, Novus A) a RON 581 (Rapid 13, Novus H) 
do 12 mm délky – není nutné přepínat pro použití daného typu spony. 
Do zásobníku lze založit oba typy spon a pracovat dle potřeby.

Kvalitní odolná celokovová konstrukce s opaskovým klipem, zajistitelná 
páka s nízkou výškou (vhodná rovněž pro menší ruce), spodní zakládání 
spon pro snadné plnění zásobníku. 

2 Funktionen in EINem Handtacker durch einfache Einstellung der bewegli-
chen Heftmatrize:

A) Standard Nageln – ideal für DIY, Hauspolstern, Posters, leichten Möbel-
bau, Geweben, Dekorationsarbeiten …
B) Büroblockheftgerät – ermöglicht bis zu 60 Blatt Papier zu heften.

Multifunktionstacker designed für Profi s mit ausgeglichenem Metallgehäu-
se – ein robustes und festes Werkzeug.

Passende Klammern: RON 530 (Rapid 53, Novus A) und RON 581 (Rapid 13, 
Novus H) bis 12 mm – es ist nicht notwendig, den Tacker von einem auf den 
zweiten Klammertyp umzuschalten. Legen Sie einfach beide Klammertypen 
ein und arbeiten Sie nach Ihrem Bedarf.

Hochwertiges stoßfestes Metallgehäuse mit Gürtelclip. Verriegelbarer Griff -
hebel mit niedriger Greifh öhe (perfekt auch für kleinere Hände).
Unterlademechanik für einfaches Befüllen des Klammermagazins.

2 functions in ONE tacker by an easy presetting the built-in movable staple 
base:

A) Regular stapling function - ideal for DIY, house-upholstery, posters, soft 
furnishings, fabrics and blinds, decorating works, …
B) Offi  ce heavy staple function – fasten up to 60 paper sheets.

Multifunctional tacker designed for professionals with harmonious metal 
body - robust and hard-wearing tool.

Suitable staples: RON 530 (Rapid 53, Novus A) and RON 581 (Rapid 13, No-
vus H) up to 12 mm length – there is not necessary to switch the tacker over 
one to second staple type. Easy load the magazine by both staple types and 
work as needed.

High quality impact-proof metal housing with belt clip. Lockable handle 
with low grasp height (perfect also for smaller hands).
Bottom load magazine for easy inserting staples. 

CZ

EN DE

www.mikov.czwww.mikov.cz
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Pokladny • Cash Boxes • Geldkassetten

Schránky na klíče • Key Boxes • Schlüsselkassetten

typ mm

1840 155�x�120�x�80

1841 205�x�160�x�85

1842 255�x�200�x�90

1843 330�x�235�x�90

typ mm Kapacita (klíče / keys / Schlüssel)

1890 200�x�160�x�80 20

1891 200�x�160�x�80 30

1892 200�x�160�x�80 40

1893 370�x�280�x�60 80

Příruční pokladny vyrobené z kvalitního ocelového plechu se zaoblenými 
boky a pěkným víkem. Otočný cylindrický zámek se 2 klíči, plastová vložka 
s 8 přihrádkami na mince. 

These hand cash boxes are made of quality sheet steel, with rounded sides 
and nice cover shape. Turning lock cylinder with 2 keys, plastic insert with 
8 coin compartments (Art. No. 8430 with 9 compartments).

Diese Handgeldkassetten sind aus Qualitätsstahlblech hergestellt, mit 
gewölbten Seiten und formschönem Deckel. Drehriegel-Zylinderschloss 
mit 2 Schlüsseln, Kunststoff einsatz mit 8 Münzfächern (Art. Nr. 8430 mit 
9 Fächern).

Schránky jsou vyrobené z kvalitního ocelového plechu, uvnitř i vně jsou 
kvalitně lakované proti poškrábání. Otoční cylindrický zámek se 2 klíči. 
Určené pro upevnění na stěnu.

These key boxes are made of quality sheet steel, lacquered in- and outside 
by quality powder varnish. Chrome plated turning lock cylinder with 2 keys, 
numbered hooks, incl. mounting accessories, without key hangers.

Diese Schlüsselkassetten sind aus Qualitätsstahlblech hergestellt, 
innen und außen mit Pulverlack kratzfest lackiert. Verchromtes 
Drehriegel-Zylinderschloss mit 2 Schlüsseln, nummerierte Haken, 
inkl. Befestigungsmaterial, ohne Schlüsselanhänger.

CZ

CZ

EN

EN

DE

DE

1840 1841 1842 1843
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Nůžky komfortní • Comfort Scissors 
Komfortscheren

Nůžky celokovové • Metal Scissors• Stahlscheren

typ délka / length / 
Länge (cm)

délka čepelí / blade length 
/ Klingenlänge (cm)

1490 14 6,5

1491 17 8,5

1492 19 8

1493 22 9

1494 25 11

1492

14911490

1493

1494

typ délka / length / 
Länge (cm)

délka čepelí / blade length 
/ Klingenlänge (cm)

1481 15 7,5

1482 18 9

1483 20 10,5

1484 23 12,5

1485 25 14,5

1481

1485

1483 1484

1482

typ délka / length / 
Länge (cm)

délka čepelí / blade length 
/ Klingenlänge (cm)

1405 15 5

DĚTSKÉ NŮŽKY / KIDS SCISSORS / BASTELSCHEREN

1405
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Nůžky titanové • Titanium Scissors 
Titan-Scheren

Speciální nerezová nůžková ocel, kalená (56-58 HRC), čepele precizně na-
broušené pro přesný rovný střih, ostří čepelí velmi odolné proti opotřebení, 
dlouhotrvající ostrost, spojení čepelí kovovým šroubem pro dodatečné 
nastavení pnutí čepelí.  

The scissors are made of high quality stainless steel with special titanium 
fi nishing, hardened (56 – 58 HRC). The blades are sharpened precisely 
for an accurate and straight cut and assembled by metal bolt in order to 
adjust additionally a right blade tension, the blade edges of long-lasting 
sharpness are especially wear-proof. 

Die Scheren sind aus rostfreiem Hochqualitätsstahl mit Spezialtitan-
beschichtung hergestellt, gehärtet (56 – 58 HRC). Die Klingen sind für 
genauen und geraden Schnitt präzis geschliff en und mit Metallschraube 
für nachträgliche Einstellung einer richtigen Klingenspannung verbunden, 
die Klingenschneide mit langdauernder Schärfe ist gegen Abnutzung 
besonders beständig. 

CZ

EN

DE

typ délka / length / 
Länge (cm)

délka čepelí / blade length / 
Klingenlänge (cm)

1473 20 10,5

TITANOVÉ NŮŽKY / TITANIUM SCISSORS / TITAN-SCHEREN

C

1473

Vysoce kvalitní nůžky 
s titanovým povlakem 
pro profesionální
i domácí použití.

High quality scissors 
with titanium coating 
for professional as well 
as home use.

Hochwertige Scheren mit 
Titanbeschichtung für 
professionellen sowie auch 
Hausgebrauch.
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Otvírače dopisů • Letter Openers • Brieföffner

typ l (cm)

250-NP-1 26

typ l (cm)

1504 21

typ l (cm)

1506 25

Otvírač dopisů je vyroben z kvalitní nerezové oceli a rukojeť z pravého 
paroží. Jedná se o exkluzivní výrobek, délka 26 cm. 

This luxury letter opener is made of quality stainless steel with handle 
of real antler, length 26 cm. 

Dieser luxuriöse Brieföff ner ist aus rostfreiem Qualitätsstahl mit Handgriff  
aus echtem Hirschhorn hergestellt, Länge 26 cm.

Celokovový otvírač dopisů je vyroben z kvalitní nerezové oceli s plochou 
rukojetí, délka 24 cm. 

This metal letter opener is made of quality stainless steel, with fl at handle, 
length 24 cm. 

Dieser Stahlbrieföff ner ist aus rostfreiem Qualitätsstahl hergestellt, mit 
Flachgriff , Länge 24 cm.

Rovná čepel vyrobená z nerezavějící oceli, černá plastová rukojeť, 
délka 21 cm.

Straight blade of stainless steel, black plastic handle, length 21 cm. 

Gerade Klinge aus rostfreiem Edelstahl, schwarzer Kunststoff griff , 
Länge 21 cm

Zalomená čepel vyrobená z nerezavějící oceli, dřevěná rukojeť, 
délka 25 cm.

Cranked blade of stainless steel, wooden handle, length 25 cm.  

Aufgebogene Klinge aus rostfreiem Edelstahl, Holzgriff , 
Länge 25 cm.

CZ

CZ

CZ

CZ

EN

EN

EN

EN

DE

DE

DE

DE

250-NP-1

1504

1506

typ l (cm)

252-NN-2 24 252-NN-2
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130-NZn-1 130-NZn-1 CLOWN

130-NZn-1 MELIA

Odlamovací nože • Cutters • Cutter

Nůž Rybička • Knife Fish • Messer Fisch

typ šířka / Width / Breite (mm)

120 9

typ šířka / Width / Breite (mm)

116 18

typ šířka / Width / Breite (mm)

119 18

Plastová rukojeť, s pojistkou, šířka čepele 9 mm.

Plastic handle, lockable, 9 mm blade. 

Kunststoff griff , arretierbar, 9 mm Klinge.

Kovová vložka pro bezpečný posuv čepele. Pogumovaná 
plastová rukojeť. Automatická pojistka. Ochrana proti 
zlomení čepele. Šířka čepele 18 mm.

Plastic with rubber handle, Automatic-stop, metal run for 
security, device to break the blade, 18 mm blade. 

Gummierter Kunststoff griff , Schieberaster mit Automa-
tik-Stop Metallführung für sichere Klingenführung, Abbrech-
vorrichtung für Klinge, 18 mm Klinge. 

Střenky nože Rybička jsou vyrobeny ze zinkové
slitiny a čepel nože je z kvalitní nerezové
oceli typ 420 s tvrdostí 53-55 HRc.

The handle scales are made of zinc alloy. The blade is made 
of quality stainless steel 420 of hardness 53-55 HRC.

Čepel se zasouvá automaticky pomocí tažné pružiny 
plastová rukojeť, vhodný zejména pro otevírání kartonů.

Plastic handle, with automatic spring for drawing back 
the blade. 

Kunststoff griff , besonders zum Öff nen von Kartons geeig-
net, Klinge wird durch Zugfeder automatisch in den Griff  
zurück gezogen. 

CZ

CZ

CZ

CZ

EN

EN

EN

EN

DE

DE

DE

DE

HOBBY NŮŽ / HOBBY-CUTTER / HOBBY-CUTTER

PROFI NŮŽ / PROFI-CUTTER / PROFI-CUTTER

BEZPEČNOSTNÍ NŮŽ / SECURITY-CUTTER / SICHERHEITS-CUTTER

of quality stainless steel 420 of hardness 53-55 HRC.

Die Griff schalen sind aus Zinklegierung hergestellt. 
Die Klinge ist aus rostfreiem Qualitätsstahl 420 von 
Härte 53-55 HRC hergestellt.

www.mikov.czwww.mikov.cz

120

119

116
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Ukázka nožů z naší produkce • Examples of our knife 
production • Beispiele aus unserer Messerproduktion

100-NH-6A

243-NH-1 B

115-NH-6A

338-NH-5 B

232-XH-4-KP

246-NH-4

240-NN-1 220-XD-1 KP

www.mikov.czwww.mikov.cz
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Ukázka nožů z naší produkce • Examples of our knife 
production • Beispiele aus unserer Messerproduktion

241-BH-1/STKP

102-BN-1/M

ELIPT

725-B-18

726-BM-9

362-NG-4

www.mikov.czwww.mikov.cz

19



Ukázka nářadí z produkce Narex • Examples of Narex 
tools production • Beispiele für Narex-Werkzeuge

PALIČKA TRUHLÁŘSKÁ / JOINER MALLET REJSEK / WHEEL MARKING GAUGE

SADA ŠROUBOVÁKŮ V DRŽÁKU S MAGNETI-
ZÉREM, S LINE PROFI / SCREWDRIVER SET IN 
HOLDER WITH MAGNETIZER, S LINE PROFI

SADA PLOCHÝCH DLÁT, RICHTER /
SET OF BEVEL EDGE CHISELS, RICHTER

SADA STROJNÍCH DLÁT V KAZETĚ /
SET OF MACHINE CHISELS

SADA PLOCHÝCH DLÁT PREMIUM V KAZETĚ, WOOD 
LINE PLUS / SET OF BEVEL EDGE CHISELS PREMIUM, 
WOOD LINE PLUS

SADA ŠROUBOVÁKŮ, WOOD LINE PLUS V KAZETĚ / 
SCREWDRIVER SET, WOOD LINE PLUS

SADA ŠROUBOVÁKŮ V KUFRU, S LINE PROFI / 
SCREWDRIVER SET IN PLASTIC CASE, S LINE PROFI

SADA STRUHŮ V KAZETĚ, STANDARD LINE / 
SET OF WOODTURNING CHISELS, STANDARD LINE

SADA RYDEL, PROFI / 
SET OF GRAVING CHISELS, PROFI

SADA ŘEZBÁŘSKÝCH NOŽŮ, PROFI / 
SET OF CARVING KNIVES, PROFI

ŘEZBÁŘSKÁ SOUPRAVA NA LŽIČKY, PROFI / 
SPOON CARVING SET, PROFI
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NÁSTROJE PRO ŘEMESLNÍKY
HANDYMAN‘S TOOLS
HANDWERKER-WERKZEUGE

www.narextools.cz
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